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THÔNG TƯ
HƯỒNG DẪN THI HÀNH NGHỊ ĐỊNH số 02/1998-NĐ-CP NGÀY 6/01/1996 

CỦA CHÍNH PHỦ QUY ĐỊNH CHI TIẾT THỈ HÀNH MỘT số ĐIỀU 
CỦA PHÁP LỆNH Bộ ĐỘI BIÊN PHÒNG

Ngày 06/01/1998 Chính phủ đã ban hành Nghị định số 02/1998-NĐ-CP quy 
đinh chi tiết thi hành một số điều của Pháp lệnh Bộ đội biên phòng.

Để tổ chức thực hiện thống nhất Nghị đinh của Chính phủ, Bộ Quốc 
phòng hướng dẫn thực hiện như sau :

I- TỔ CHỨC CỦA BỘ ĐỘI BĨÊN PHÒNG

1- Cấp Bộ tư lệnh Bộ đội biên phòng có Tư lệnh và các Phó Tư 

lệnh. Tổ chức của Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng gồm :

a) Cơ quan Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng.

- Bộ Tham mưu.
- Cục Chính ưị.
- Cạc Trinh sát.
- Cục Hậu cần - Kỹ thuật.
- Văn phòng Bộ Tu lệnh đồng thời là Vãn phòng Đảng uỷ Bộ 

đội biên phòng,

- Thanh tra Bộ đội biên phòng.
- Phòng Tài chính.

- Phòng Hành chính - Hậu cần.

b) Các đon vị trực thuộc Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng.

- Các trường biên phòng: Đại học biên phòng, Trung học biên phòng, 

Trường nuôi dạy huấn luyện sử dụng chó nghiệp vụ.
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- Hải đoàn biên phòng.
- Trung đoàn Thông tin.
- Trung tâm huấn luyện chiến sĩ mới.
- Trung tâm dịch vụ và giới thiệu việc làm.
- Các doanh nghiệp Quốc phòng.
- Phòng Điều tra hình sự.

- Viện kiểm sát quân sự Bộ đội biên phòng được tổ chức trong 
Bộ đội biên phòng theo quy đinh của pháp luật.

2 - Cấp Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố có Chỉ huy 
trưởng và các Phó chỉ huy. Tổ chức của Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng 
tỉnh, thành phố gồm í

a) Cơ quan Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố.

- Phòng Tham mưu.
- Phòng Chính trị.
- Phòng Trinh sát.
- Phòng Hậu cần - Kỹ thuật.
- Ban Tài chính.
- Ban Hành chính.

b) Các đơn vị trực thuộc Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố
- Hải đội biên phòng.
- Đơn vị cơ động (đại đội, Tiểu đoàn).
- Tiểu khu biên phòng (nếu có).
- Tiểu đoàn hoặc Đại đội huấn luyện chiến sĩ mới.

3- Cấp Đổn biên phòng có Đồn trưởng, các Phó đồn trưởng.

a) Hệ thống Đồn biên phòng :
- Đồn biên phòng tuyến biên giới đất liền, Đồn biên phòng 

tuyến biển, Đồn biên phòng đảo.
- Đồn biên phòng cửa khẩu đường bộ, đường sắt.
- Đồn biên phòng cửa khẩu cảng.
- Đồn biên phòng cừa khẩu sân bay.

Căn cứ vào tính chất nhiệm vụ và địa bàn hoạt động của Đồn biên 
phòng; Bộ Tổng Tham mưu quy đinh cụ thể việc phân loại các đồn Biên 
phòng thành đồn loại một, loại hai, loại ba.
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b) Đồn biên phòng có các đội công tác nghiệp vụ biên phòng. Các trạm 
kiểm soát biên phòng và bộ phận phục vụ.

II - Cơ CHẾ QUẢN LÝ, CHỈ HUY CỦA BỘ ĐỘI BIÊN PHÒNG

1- Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng đặt dưới sự quản lý, chỉ huy trực tiếp 
của Bộ trưởng Bộ Quốc phòng, Tổng Tham mưu trưởng về công tác biên 
phòng và xây dựng Bộ đội biên phòng; đồng thời chịu sự chỉ đạo nghiệp vụ 
của các cơ quan chức năng thuộc Bộ Quốc phòng. Trong thực hiện chức 
năng, nhiệm vụ của Bộ đội biên phòng, Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng được 
quan hệ với các Bộ, ngành liên quan để tham mưu cho Bộ trưởng về công 
tác quản lý, bảo vệ biên giới quốc gia và xây dựng Bộ đội biên phòng.

2- Bộ Chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố, Hải đoàn biên phòng 
đặt dưới sự quản lý, chỉ huy trực tiếp của Tư lệnh Bộ đội bỉên phòng, chỉ 
đạo nghiệp vụ của các cơ quan chức năng thuộc Bộ Tư lệnh.

Trong thực hiện nhiệm vụ phòng thủ, tác chiến trên địa bàn tỉnh, huyện 
biên giới, Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố chịu sự chi huy của 
Tư lệnh Quân khu và chỉ huy tnrởng Bộ chỉ huy Quân sự tủih, thành phố, 
Chỉ huy trưởng vùng Hải quân.

3 - Đồn biên phòng, Hải đội biên phòng, đơn vị Cơ động, Tiểu khu biên 
phòng đặt dưới sự quản lý, chỉ huy trực tiếp của chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy 
Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố.

Trong thực hiện nhiệm vụ phòng thủ, tác chiến Đồn Biên phòng, Hải 
đội Biên phòng, đơn vị cơ động, Tiểu khu biên phòng đặt dưới sự chỉ huy 
thống nhất của chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân sự huyện, chỉ huy trường 
vùng Hải quân.

4- Các trường biên phòng, cơ quan điều tra hình sự, các doanh nghiệp 
quốc phòng trong Bộ đội biên phòng được tổ chức, hoạt động theo quy đinh 
của Pháp luật, hướng dẫn của Bộ Quốc phòng, quản lý chỉ đạo của Bộ Tư 
lệnh Bộ đội Biên phòng và chỉ đạo nghiệp vụ của cơ quan cấp trên.

5- Tổ chức, biên chế, trang bị và nhiệm vụ cụ thể của các cơ quan, đơn 
vị, các trường trong Bộ đội biên phòng do Bộ Tổng Tham mưu quy đinh.

6- Mối quan hệ phối hợp thực hiện nhiệm vụ giữa Bộ Tư lênh Bộ đội biên 
phòng với Bộ Tư lệnh Quân khu, Quân chủng Hải quân; Giữa Bộ Chỉ huy Bộ đội 
biên phòng tỉnh, thành phố, Hải đoàn biên phòng với Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh, 
thành phố, Bộ Chỉ huy vùng Hải quân thực hiện theo quyết định của Bộ trưởng Bộ 
Quốc phòng.
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III- QUYỂN QUYẾT ĐỊNH HẠN CHẾ, TẠM DỪNG CÁC HOẠT ĐỘNG 

ở  KHU V ự c BIÊN GIỚI, QUA LẠI BIÊN GĨỚI.

1 - Đồn Trưởng Đồn biên phòng :

a) Để quản lý, bảo vệ biên giới quốc gia, đảm bảo aii toàn tính mạng, tài 
sản của nhân dân, Nhà nước; Đồn trưởng Đồn biến phòng được, quyền hạn chế, 
hoặc tạm dừng một số hoạt động ở  vành đcũ biên giới thuộc phạm vi đồn quản 
lỹ không quá mười hai giờ và qua lại biên giói tại cửa khẩu phụ, hoặc đường 
qua lai tạm thòd không quá sáu giờ txong các trường hợp sau :

- Khu vực đang xảy ra tranh chấp về biên giới lãnh thổ đặc biệt nghiêm 
trọng, không đảm bảo an toàn cho các hoạt động và qua lại biên giới.

- Khu vực đang diễn ra các hoat động vũ trang, trấn cướp, khủng bố bắt 
cóc người, không đảm bảo an toàn tính mạng, tài sản của nhân dân.

- Khu vực đang xảy ra gây rối an ninh trât tự nghiêm trọng.

- Khu vực đang tiến hành truy bắt tội phạm, vượt biên, buôn lậu, vận 
chuyển các chất ma tuý, vũ khí, chất nổ theo kế hoạch của trên.

- Khu vực đang có dịch bệnh lây lan, gây ô nhiễm môi trường, hoả hoạn 
nghiêm trọng.

- Khi nhận được thông báo hạn chế, tạm dừng qua lại của biên phòng 
nước tiếp giáp.

- Chấp hành lệnh tạm dừng qua lại biên giới của cấp có thẩm quyền.

b) Các hoạt động bị hạn chế hoặc tạm dừng gồm :

- Ra, vào vành đai biên giới, khu vực có dịch bệnh, hoả hoạn, thiên tai, 
khu vực cửa khẩu (trừ các cửa khẩu chính và cửa khẩu cho ngưòi nước thứ 
ba đi qua).

- Qua lại biên giới tại cửa khẩu phụ, đường qua lại tạm thời.

- Họp chợ, tổ chức lễ hội...

- Sản xuất của nhân dân, xây dựng công trình, khai thác tài nguyên.

c) Khi ra quyết đinh hạn chế hoặc tạm dừng một số hoat động ở vành 
đai biên giới, qua lại biên giới; Đồn trưỏng đồn biên phòng phải báo cáo chỉ 
huy trưởng Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng, Chủ tịch ủy ban nhân dân huyện,
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Chỉ huy trưởng Bộ chỉ huy quân sự huyện, Trưởng Công an huyện và thông 
báo cho uỷ ban nhân dân xã sở tại, các đữn vị, cơ quan đóng trong địa bàn.

Quyết định hạn chế, tạm dừng việc qua iai biên giới, Đồn trưcíng Đồn biên 
phòng phải thông báo cho Đồn biên phòng đối diện của nước tiếp giáp.

2- Chỉ huy trưởng Bộ chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh, thành phố :

a) Được quyền han chế hoặc tạm dừng một số hoạt động ở khu vực 
biên giới thuộc phạm vi quản lý không-quá hai bốn giờ và qua lại tại cửa 
khẩu chính không quá sáu giờ (trừ các cửa khẩu cho người nước thứ 3 đi 
qua) trong các trường hơp sau :

- Khu vực đang xảy ra xung đột vũ trang.

- Khu vực có địch hoạt động vũ trang xâm nhập, phá hoại gây rối an 
ninh, trật tự nghiêm trọng.

- Khu vực đang tiến hành truy quét phỉ, truy bắt bọn tội phạm, buôn lậu 
với quy mô lớn.

- Khu vực đang có dịch bệnh lây lan, gây ô nhiễm môi trường, hoả hoạn 
nghiêm trọng.

- Khi nhận được thông báo hạn chế hoặc tạm dừng việc qua lại tại cửa 
khẩu chính eủa biên phòng nước tiếp giáp.

- Qiâp hành lệnh của Chủ tịch uỷ ban nhân dân tỉnh, Thủ tướng Chính phủ.

b) Các hoạt động bị hạn chế hoặc tạm dừng gồm :

- Ra, vào khu vực biên gỉới, (trừ các cửa khẩu cho người nước thứ ba đi qua).

- Họp chợ, tổ chức lễ hội—

- Sản xuất, xây dựng công trình, khai thác tài nguyên-..

- Ra, vào khu vực có dịch bệnh, ô nhiễm môi trường, hoả hoạn và nguy 
cơ thiên tại xảy ra.

c) Chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy Bộ đội biên phòng tỉnh khi ra Quyết định 
hạn chế hoặc tạm dừng phải báo cáo Tư lệnh Bộ đội biên phòng, Tư lệnh 
Quân khu, Chủ tịch uỷ ban nhân dân tỉnh và thông báo cho Chỉ huy trưởng 
Bộ Chỉ huy quân sự tỉnh và Giám đốc Công an tỉnh biết. Quyết đinh hạn 
chế tạm dừng việc qua lại biên giới phải thông báo cho biên phòng nước 
tiếp giáp.

3- Quyết đinh của Đồn trưởng, Chỉ huy trưởng Bộ đội biên phòng tỉnh, 
thành phố về hạn chế, tạm dừng một số hoạt động ở khu vực biên giới, qua 
lại biên giới và thông báo cho các cơ quan liên quan phải thực hiện bằng 
vãn bản theo mẫu thống nhất do Bộ Tư lệnh biên phòng hướng dẫn.
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4 ' Nội dung quyết đỉnh gồm :

- Lý do hạn chế hoặc tạm dưng.

- Địa điểm : Thôn (bản) xã (phường), cửa khẩu, đường qua lai biên gỉổd, cửa 
sông, cửa lạch và những khu vực được xác đinh bằng toạ độ (trên bộ, biển).

- Những hoạt động cụ thể bị hạn chế hoặc tạm dừng của người, 
phương tiện.

- Thời gian bắt đẩu và kết thúc.

- Trách nhiêm của các cơ quan đữn vị liên quan.

4 - Người ra quyết đinh hạn chế hoặc tạm dừng phải chịu trách nhiệm 
trước pháp luật và cấp trên về quyết đinh của mình.

5 - Khi quyết định hạn chế hoặc tạm dừng hết hiệu lực, nếu không 
có quyết định tăng thời hạn của cấp trên hoăc tình hình đã trở lại bình 
thường thì cấp ra quyết định phải thông báo cho các cơ quan liên quan 
và nhân dân biết; đồng thời báo cáo lên cấp trên việc trở lại các hoạt 
động bình thường.

IV- QUAN HỆ PHỐI HỢP GIỮA BỘ ĐỘI BIÊN PHÒNG VỚI L ự c  LƯỢNG 

BẢO VỆ BIÊN GIỚI, CHÍNH QUYỂN đ ịa  ph ư ơ n g  n ư ớ c  t i ế p  g iá p

1 - Bộ đội biên phòng được quan hệ với lực lượng biên phòng nước tiếp 
giáp để thi hành các điều ước quốc tế về biên giới và phối hợp đấu tranh ngăn 
chặn mọi hành động làm phương hại đến quan hệ biên giới giữa hai nước.

a) Đồn trường Đồn biên phòng được quan hệ với Đồn trường Đồn biên 
phòng của nước tiếp giáp trong các trường hợp:

- Thông báo theo đinh kỳ hoặc đột xuất tình hình biên giới có liên quan 
đến hai bên theo quy định cuả Hiệp đinh đã được Chính phủ hai nước ký kết.

- Thông báo việc hạn chế hpặc tạm dừng qua lại biên giới của người và 
phương tiện.

- Thông báo, tiếp nhận, traỏ trả người vỉ phạm Hiệp định về Quy chế 
biên giới.

- Tổ chức tuần tra song phương, kiểm tra đường biên mốc giới, phối hơp 
đấu tranh, ngăn chặn truy bắt bọn tội phạm.
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- Phản kháng các hoạt động vi phạm chủ quyền lầiúi thổ, an ninh biên 
giới quốc gia.

- Thăm xã giao theo lời mời của Đồn biên phòng nước tiếp giáp trong 
các ngày lễ, tết; thăm hỏì, chia buồn kiii có quốc tang hoặc thiên tai gây 
thiệt hại về ngườỉ, tài sản của nhân dân ở khu vưc biên giới.

b) Chi huy trưởng Bộ đội biên phòng' tỉnh, thành phố được quan hệ với 
chi huy trưởng của lực lượng biêĩi phòng của nước tiếp giáp trong các 
trường hợp:

- Tham gia các đoàn đàm phán của địa phương, Nhà nước theo chỉ thị 
của Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng.

- Trao đổi tình hình thực hiện Hiệp định về quy chế biên giới theo nội dung 
được Chính phủ hai nước thoả thuận, cho phép.

- Thăm xã giao hữu nghi theo lời mời.

c) Tư lệnh Bộ đội biên phòng được quan hệ với lực lượng bảo vệ biên 
giới nước tiếp giáp trong các trường hợp :

- Thăm xã giao hữu nghị theo lời mời của cơ quan Chính phủ.

- Tham gia các đoàn đàm phán về biên giới của Nhà nước theo chi đinh 
của Bộ trưởng Bộ Quốc phòng.

2- Hình thức quan hệ :

- Gặp trực tiếp để chào mừng, thông báo tình hình, phản kháng các hoạt 
động vi phạm Hiệp đinh về quy chế biên giới.

- Gián tiếp : Gửi thư, điên mừng, chia buồn, gửi văn thư thông báo tình 
hình, phản kháng các hoạt động vi phạm Hiệp đinh về quy chế biên giới.

3- Trước khi quan hệ với biên phòng các nước láng giềng, chỉ huy biên 
phòng các cấp phải báo cáo cấp trên trực tiếp xin ý kiến chi đạo về nội 
dung, hình thức quan hệ, thành phần, thời gian, địa điểm và các vấn đề cần 
thiết khác.

4- Trong khi làm việc với bạn phải thực hiện đúng nội dung đã được 
phê duyệt, đúng quan điểm đường lối chính sách đối ngoại của Đảng, Nhà 
nước. Nghiêm cấm việc tự do, tuỳ tiện trong quan hệ, phát ngôn làm lộ bí 
mật quốc gia, bí mật quân sự,... làm phương hại đến chủ quyền quốc gia, 
quan hệ hữu nghị giữa hai nước.
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Nội dung quan hệ, làm việc phải ghi thành biên bản (song phương hoăc 
đơn phương). Nếu biên bản song phương phải viết bằng tiếng Việí Nam và 
tiếng của nước tiếp giáp có chữ ký xác nhận của dại diện hai bên.

5- Chỉ huy biên phòng các cấp khi thực hiện quan hệ đối ngoại biên 
phòng phải chịu trách nhiệm trước pháp luật và cấp trên về những hoạt động 
của mình.

V- QUAN HỆ PHỐI HỢP THựC HIỆN CÔNG TÁC BIÊN PHÒNG

Để thực hiện chức năng nòng cốt, chuyên trách quản lý, bảo vệ chủ 

quyền toàn ven lãnh thổ, an ninh trật tự biên giới quốc gia; Bộ Tư lệnh 

Bộ đội biên phòng được quan hệ với các Bộ, Ngành liên quan để tham 

mưu cho Bộ trưởng Bộ Quốc phòng chỉ đạo, hướng dẫn thực hiện công 

tấc biên phòng theo quy chế làm viêc của Bộ Quốc phòng.

1- Quan hệ với các cơ quan chức năng thuộc Bộ Công an để trao đổi 

tình hình có liên quan đến công tác an ninhs trật tự an toàn xã hội xảy ở lđiu 

vực biên giớị; tiếp nhận sự chỉ đạo về nghiệp vụ công an: chống các tội phạm 

xâm phạm an ninh quốc gia, trật tự an toàn xã hội và phối họp trong công tác 

bảo vệ an ninh, điều tra, truy bắl tội phạm, ngăn chặn các hoạt động vi phạm 

quy đinh xuất nhập cảnh, buôn lậu ở khu vực biên giới, vùng biển.

2- Quan hệ với các cơ quan chức năng thuộc Bộ Ngoại giao để trao đổi 

tình hình có liên quan đến hoạt động đối ngoai trên biên giới; tiếp nhận sự chỉ 

đạo về nghiệp vụ công tác đối ngoại, hướng dẫn giải quyết các vụ việc xảy ra ở 

biên giới, vùng biển liến quan đến nước ngoài theo quy đinh của pháp luật việt 

Nam và Điền ước quốc tế mà Việt Nam đã kỷ kết hoặc tham gia.

3- Quan hệ với các cơ quan chức năng thuôc Ban biên giới của Chính 

phủ để báo cáo tình hình có liên quan đến quản lỷ, bảo vệ đường biên mốc 

quốc giới; tiếp nhận sự chỉ đạo, hướng dẫn thực hiện pháp luật về quản ]ỷ, 

bảo vệ biên giới, hệ thống dấu hiệu mốc quốc giới và nghiệp vụ xử lý, giải 

quyết các vụ việc vi phạm biên giới quốc gia. Tổ chức khảo sát, thu thập tài 

liệu phục vụ cho đàm phán, đấu tranh ngoại giao và những vấn đề khác nảy 

sinh ở biên giới, vùng biển.
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4- Quan hệ với các Bộ, ngành liên quan, cấp uỷ và uỷ ban nhân dân 

các cấp trong việc phối hợp chỉ đạo, hứống dãn Bộ chỉ huy Bộ đội biên 

phòng tỉnh, thàĩih phố, Hải đoàn, Đồn biên phòng thực hiện nhiệm vụ quản 

lý, bảo vệ biên giới theo thẩm quyền và tham gia các chương trình phát 

triển kinh tế, văn hoá, xã hội, xoá đói giảm nghèo ờ khu vực biên giới; xây 

dựng nền biên phòng toàn dân vtĩng mạnh ở các huyện, xã biên giới, bờ 

biển? hải đảo.

5- Tham gia các chương trình quốc gia liên quan đếii nhiệm vụ quản lý, 

bảo vệ biên giới về phát triển kinh tế, văn hoá xã hội ở,biên giới, hải đảo, 

phòng chống các tội phạm hình sự, buôn lậu ma tuỷ, vũ khí, buôn lậu qua 

biên giói.

6- Khi thực hiện quan hệ với các Bộ, ngành hoặc tham gia các chương 

trình của Nhà nước theo uỷ quyền của Bộ Quốc phòng^ Bộ Tư lệnh Bộ đội 

biên phòng chịu sự hướng dẫn nghiệp vụ của các cơ quan chức năng thuộc 

Bộ Quốc phòng; đồng thời có trách nhiệm báo cáo kết quả với Bộ trưởng và 

cơ quan chức năng liên quan của Bộ để thống nhất quản ỉý, chỉ đạo.

VI- CÔNG TÁC ĐẢM BẢO THỰC HIỆN CÁC CHẾ ĐỘ 
CHÍNH SÁCH ĐỐI VỚI BỘ ĐỘI BIÊN PHÒNG

1- Bộ Tổng Tham mưu chỉ đạo Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng cùng với 
các Tổng Cục, cơ quan chức nãng của Bộ Quốc phòng phối hợp với các 
Bộ, ngành liên quan nghiên cứu đề xuất trình Bộ:

- Kế hoạch đảm bảo ngân sách của Nhà nước, Chính phủ ưu tiên đầu tư 
kinh phí xây dựng cơ sở hạ tầng Đồn biên phòng trong tổng dự toán ngân 
sách của Bộ để đảm bảo xây dựng công trình chiến đấu, phòng thủ, xây 
dựng doanh trại, công trình điện, nước sạch, phương tiện nghe nhìn, đi lại 
cho đồn, trạm, đơn vị cơ động biên phòng và làm đường tuần tra biên giới.

- Cùi đạo Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng phối hợp các Tổng Cục, Cục Tài 
chính quân đội nghiên cứu, đề xuất trình Bộ về việc tuyển chọn con em dân tộc 
ít người và người ở  noi khác đến định cư ở khu vực biên giói, hải đảo dưói 18 
tuổi để đào tạo phục vụ lâu dài ừong Bộ đội biên phòng cùng vối các chế độ, 
chính sách đảm bảo khác để tổ chức thực hiện.
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2 - Tổng cục Chính trị chỉ đạo Bộ Tư lệnh Bộ đội biên phòng phối hợp 
với Viện thi đua khen thưởng của Nhà nước nghiên cứu chế độ, hình thức 

khen thưởng đối với cán bộ, chiến sĩ Bộ đội biên phòng có thời gian công 
tác lâu năm ở  biên giới, hải đảo.

VII- ĐIỂU KHOẢN THI HÀNH

1 - Thông tư này có hiệu lực thi hành kể từ ngày kv.

2- Các đồng chí Tổng Tham mưu trưởng, Chủ nhịệm các Tổng Cục, 
Tổng cục Trưởng, Thủ trưởng các cơ quart đơn vị trực thuộc Bộ và Bộ Tư 
lệnh Bộ đội biên phòng có trách nhiệm thực hiện thông tư này.

3- Trong quá tổ chức thực hiện nếu có gì vướng mắc các đơn vị báo cáo 
kịp thời về Bộ để nghiên cứu, hưóng dẫn bổ sung./.

Noi nhận :

-  Vãn phòng Trimg ương Đảng, các Ban 
của Đảng.

- Văn phòng Quốc hội.
- Văn phòng Chủ tịch nước.
- Văn phòng Chính phủ.
-C ác Bộ, cơ  quan ngang bộ, cơ quan 

thuộc Chính phủ.
- ƯBND các tỉnh, thành p h ố  trực thuộc 

Trung ương.

-  Các cơ quan, đơn vị trưc thuộc BQP.
- Viện Kiểm sát Quân sựTrung ươiig. 
-Toã án Quân sự Trung ương.
- Bộ T ư  lệnh Bộ đội biên phòng.
- Lưu (2b).

Thượng tướng : PHẠM VĂN TRÀ


